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Betjeningsvejledning

ULTRAGAIN PRO-8 DIGITAL ADA8000O

Audiophile 8-Channel A/D & D/A Converter with Premium Mic
Preamplifiers and ADAT Interface
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Vigtige
sikkerhedsanvisninger

DK

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Advarsel
Terminaler markeret med et symbol baerer

elektrisk spaending af en tilstreekkelig
storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgeengelige hgjtalerkabler af hgj
kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer ber kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det

vedlagte materiale. Laes vejled-ningen.

Obs
For at mindske risikoen for elektrisk stad
ma toppen ikke tages af (heller ikke

bagbeklaedningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs
Udszt ikke apparatet for regn og fugt,
sa risikoen for brand eller elektriske stad

reduceres. Apparatet ma ikke udsaettes for dryp eller
steenk, og der ma ikke stilles genstande fyldt med vaeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at

reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfare
den form for service, som er omtalt i driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udferes af faguddannet personale.

Lees disse anvisninger.

Opbevar disse anvisninger.

Ret dig efter alle advarsler.

Falg alle anvisninger.

Anvend ikke dette apparat i n&rheden af vand.

o npwhN =

Brug kun en ter klud ved renggring.

7. Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i naerheden af varmekilder sasom

radiatorer, varmespjaeld, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik elleri stik til jordforbindelse. Et polariseret stik

har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Huis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det foreeldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid vere tilgaengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehar som
angivet af fabrikanten.

14. Nérapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol

[ ) eller bord, skal det véere
med sadanne, som er
anvist af fabrikanten
eller som salges
sammen med apparatet.
Nar der benyttes vogn, skal der udvises forsigtighed,
ndr kombinationen vogn/apparat flyttes, s du undgar at
komme til skade ved at snuble.

VAT

~——

15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i lengere tid.

16. Alservice skal foretages af faguddannet personale.
Service er pkraevet, ndr enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stremforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vaesker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har veeret udsat for regnvejr eller fugtighed,

ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af
dette produkt: Dette symbol
indikerer, at dette produkt ikke
ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald
i henhold til WEEE-direktivet
(2002/96/EF) 0g national

lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret

indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pvirke miljget og sundheden negativt
pa grund af potentielt farlige stoffer, der generelt

er tilknyttet EEE. Samtidig medvirker din korrekte
bortskaffelse af dette produkt til effektiv anvendelse af

DEMENTI

TEKNISKE SPECIFIKATIONER 0G UDSEENDE

KAN ANDRES UDEN VARSEL. INFORMATION
INDEHOLDT ER KORREKT PA UDSKRIFTS TIDSPUNKT.
ALLEVAREMARKER TILH@RER DERES RESPEKTIVE
EJERE. MUSIC GROUP KAN IKKE HOLDES TIL ANSVAR
FORTAB SOM LIDES AF PERSONER, SOM ER ENTEN
HELT ELLER DELVIS AFHZANGIGE AF BESKRIVELSER,
FOTOGRAFIER ELLER ERKLARINGER INDEHOLDT.
MUSIC GROUP PRODUKTER SALGES UDELUKKENDE
IGENNEM AUTORISEREDE FORHANDLERE.
DISTRIBUT@RER 0G FORHANDLERE REPRASENTERER
IKKE MUSIC GROUP 0G HAR ABSOLUT IGEN AUTORITET
TIL AT BINDE MUSIC GROUP VED NOGEN UDTRYKT
ELLER IMPLICERET REPRASENTATION. DENNE MANUAL
ER COPYRIGHT. INGEN DEL AF DENNE MANUAL KAN
REPRODUCERES ELLER TRANSMITTERES I NOGEN
FORM ELLER PA NOGEN VIS, ENTEN MEKANISK ELLER
ELEKTRONISK, HERUNDER FOTOKOPIERING ELLER
OPTAGELSE AF NOGEN ART, FOR NOGET FORMAL,
UDEN SKRIFTLIG TILLADELSE AF MUSIC GROUP IP LTD.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

naturlige ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller
dit renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor
du kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.
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1. Introduktion

Hjertelig tillykke! ADA80OO er en hgjkvalitets 8-kanals analog/digital- og digital/
analog-converter. Med dette kompakte 19"-apparat som kun fylder en unit,

er det enkelt at overfgre analoge audio-signaler via en ADAT-forbindelse direkte
til en flerspors-recorder o.l. Et digitalt flersporssignal kan ligeledes transmitteres
via ADAT-forbindelsen til de otte analoge line-udgange. Konvertering af signaler
foregar enten med 44,1 eller 48 kHz ved 24 bit. Med samme clock-signal kan
ADAT-ind- og udgang anvendes uafhangigt af hinanden. Den integrerede
AD-/DA-converter sgrger desuden for en optimal og n&sten tabs- og
forvreengsningsfri konvertering af analoge signaler.

1.1 Inden du starter

ADA8000 blev i fabrikken pakket omhyggeligt ind, for at garantere en sikker
transport. Er emballagen trods alt beskadiget, skal apparatet omgdende
kontrolleres for ydre skader.

0 [ltilfelde af eventuelle skader skal apparatet IKKE returneres til os.
Du bedes forst kontakte forhandleren og transportfirmaet, en anden
fremgangsmade kan ellers medfare fortabelse af ethvert krav
pa skadeserstatning.

1.1.1 Idriftseetning

Serg for tilstraekkelig ventilation og opstil ADA8000 ikke pd en effektforstaerker
ellerinerheden af en radiator for at undgd en overophedning af apparatet.

0 Inden du tilslutter apparatet til stramforsyningsnettet, skal du
omhyggeligt kontrollere, at det er indstillet pa den rigtige
forsyningsspanding!

Sikringsholderen ved netmodtagerbasningen har tre trekantede markeringer.
To af disse trekanter star over for hinanden. Apparatet er indstillet pa den
driftsspaending, der stdr ved siden af disse to markeringer, og kan omskiftes vha.
en 180° drejning af sikringsholderen.

0BS: Dette geelder ikke for eksport-apparater som fx er konciperet til en
driftsspaending pa 120 V!

0 Narapparatet indstilles pa en anden driftsspanding, skal
der indsaettes en anden sikring. Den rigtige veerdi findes i
kapitlet “Specifikationer”.

0 Defekte sikringer skal altid udskiftes med sikringer med den korrekte
vardi! Den rigtige veerdi findes i kapitlet “Specifikationer”.

Forbindelsen til stramforsyningsnettet sker over det stramkabel med
koldapparattilslutnig, der falger med i leveringsomfanget. Det svarer til de
pakraevne sikkerhedsbestemmelser.

0 Vearopmarksom pg, at alle apparater absolut skal veere jordforbundet.
For din egen sikkerhed ber du aldrig fjerne apparaternes eller
netkablernes jordforbindelse eller gare den virkningslgs.

1.1.2 Garanti

Tag dig tiden og send det komplet udfyldte garantikort inden for 14 dage efter
kebsdato til os, da du ellers mister det udvidede garanti. Serienummeret findes
0gsd oven pa apparatet. Alternativt kan du 0gsa registrere dig online pa vores
hjemmeside (behringer.com).

2. Betjeningselementer

2 99 ® O
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GAIN
MIC:10  60dB
LINE:+10 -40dBu

PHANTOM POWER

A
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i

Fig. 2.1: ADA8000’s channel strip

)

Denne tegning viser en af ADA8000's otte channel strips. Disse sektioner bestdr
af hver en mikrofonindgang (som symmetrisk XLR-bgsning) og indgangen

til line-niveau-signaler (som symmetrisk 6,3 mm jackbasning). Der ber altid
kun tilsluttes et signal per kanal. Hvis to signalkilder tilsluttes samtidigt,
undertrykkes den svageste og kommer pa udgangen som stgjsignal.

SIG-LED’en lyser, ndr et signal ligger pd en af indgangene.

Er niveauet pa indgangen for hajt, lyser CLIP-LED'en. For at undga interne
overstyringer, bgr CLIP-LED’en kun lyse ved signaltoppe, dog ikke konstant.

Med GAIN-knappen indstilles indgangsniveauet. Skaleringen raekker
fra +10 til +-60 dB. Med denne funktion requleres bade LINE IN- samt
MICIN-indgangen.

LINE IN-tilslutningen er en symmetrisk 6,3 mm stereojackbasning.
Et analogt LINE IN-eller MIC IN-signal fores ikke videre til den analoge
LINE OUT-tilslutning (8), men direkte til ADAT OUT-interfacet.

MICIN er udfert som en symmetrisk XLR-indgang. Her kan du fx tilslutte
din mikrofon.

(6] Nar ADA800O som master sender clock-signalet, lyser SYNC MASTER-
LED'en. Indstillingen foretages pé apparatets bagside (se (5)).

Synkroniseres ADA8000 internt (ADAT eller Wordclock IN),
lyser SYNC LOCKED-LEDen.

Tryk pa +48 V-knappen, for at forsyne kondensator-mikrofonerne, som er
sluttet til MICIN-indgangene med en forsyningsspanding (phantompower).
Dynamiske mikrofoner behaver ingen ekstra stramtilfarsel.

Aktiveres kontrolknappen, er phantompower‘en aktiveret for alle indgange.

0 Sluk for gengivelsessystemet, inden du aktiverer phantompower.
Ellers vil der kunne hgres en tilkoblingslyd via dine monitorer eller
dine hovedtelefoner.

(9 Med POWER-knappen taender du for ADA8000. POWER-knappen skal std i
stillingen “off” (ikke trykkes ned), nér du forbinder apparatet med el-nettet.

0 Bemeaerk venligst: Med POWER-knappen frakobles apparatet
ikke fuldsteendigt fra elnettet. Traek derfor kablet ud af stikket,
ndr apparatet ikke benyttes i leengere tid.
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ULTRAGAIN PRO-8
DIGITAL

MODEL ADA8000
CONCEIVED AND DESIGNED
BY BEHRINGER GERMANY.
MADE IN CHINA

Fig. 2.2: Nettilslutning og sikringsholder

SIKRINGSHOLDER/SPANDINGSVALG. Inden apparatet forbindes med
nettet skal du kontrollere, om den indikerede spaending svarer til din
lokale netspaending. Ved udskiftning af sikringen ber du altid anvende
den samme type. P4 nogle apparater kan sikringsholderen indsattes i to
positioner, for at kunne skifte mellem 230V og 120 V. Bemaerk venligst:
Hvis du vil benytte et apparat uden for Europa med 120 V skal der iseettes en
starre sikring.

Apparatet forbindes med netten via en IEC-BASNING. Et passende netkabel
erinkluderet i leveringsomfanget.

Fig. 2.3: ADAT IN/OUT og Wordclock SYNC

P& 8-CHANNEL DIGITAL OUT ligger signalerne fra de otte analoge indgange,
der er konverteret til ADAT-format. Her kan oprettes en direkte forbindelse
til en ADAT-recorder eller ethvert andet apparat med ADAT-Digitalindgang.
Etsignal, som ligger pa digital in, fares ikke videre til digital out.

Det signal, som er sendt fra en ADAT modtages af en 8-CHANNEL
DIGITAL IN og fordeles pé de 8 analoge LINE OUT-tilslutninger.

Via WCIN-tilslutningen kan et wordclock-signal indlases fra en ekstern
enhed til synkronisering af ADA8000. Denne tilslutning er en BNC-
koaksialbgsning og er kun aktiv, ndr den er indstillet tilsvarende ()

Hvis flere apparater er integreret i et digitalt optagesystem med eksempelvis
en digital mikserpult, skal alle tilsluttede digitale enheder synkroniseres ved
hjeelp af et ensartet wordclock-signal.

Afhangigt af ADA8000’s anvendelse vlges en indstilling Skal wordclock-
signalet komme fra en ADAT-recorder (ADA8000 arbejder som SLAVE),
skal indstillingen sta pa ADAT IN. Se hertil ogsa betjeningsvejledningen for
ADATs. I master-drift — wordclock-signalet kommer fra ADA8000 — valger
du en sampling-rate (44,1 eller 48 kHz) med denne kontrolknap.

De otte LINE OUT-tilslutninger pd ADA800O er udfart som symmetriske XLR-
tilslutninger. Ligger der et signal pa ADAT IN, omformes dette, konverteres til
otte enkeltsignaler og fordeles pa de otte analoge LINE OUT-tilslutninger.

OR OR
uneaL LINE OUT uneaL LINE OUT

Fig. 2.4: LINE OUT-tilslutninger

3. Anvendelseseksempler

ADA8000 er en ideel udvidelse til BEHRINGER digital-mikserpult DDX3216 med
indbygget ADAT-kort. Dermed stér der otte ekstra analoge ind- og udgange

til rddighed for den digitale mikserpult. Lydkort med ADAT IN og OUT fér otte
hgjkvalitets analoge ind- og udgange via ADA8000. Du far 0gsd otte “invisible”
mic preamps til direkte optagelser pa digitale bandmaskiner (fx ADAT). Sidst men
ikke mindst kan du ogsa anvende de otte audiokanaler fra ADA8000 i fx et live-
surround-miks.

4, Audioforbindelser

Til de forskellige anvendelsesomrader skal du bruge en masse forskellige kabler.
De fglgende tegninger viser, hvordan disse kabler skal veere udfart.

Veer opmarksom pa, at du altid bruger hgjkvalitets kabler. Audiotilslutningerne
pa ADA800O er elektronisk symmetriske, sa brumlyde undgas.

Naturligvis kan usymmetrisk koblede enheder ogsa sluttes til de symmetriske
ind-/udgange. Dertil benyttes enten monojack, eller forbind stereojack-ring med
skaften (hhv. pin 1 med pin 3 ved XLR-stik).

0 Duskalssikre dig, at installation og betjening af apparatet kun
udfores af sagkyndige personer. Disse personer skal under og efter
installationen sikre sig, at jordforbindelsen er tilstraekkelig, da det i
modsat fald kan fore til en pavirkning af driftsegenskaberne pé grund
af elektrostatiske udladninger o.l.
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Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)

3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Fig. 4.1: XLR-forbindelser

Unbalanced 4" TS connector

4—— strainrelief clamp
4—— sleeve
<« tip

Fig.4.2: 6,3 mm mono jackstik

Device A ) ADA8000
optical infoutput _Signalflow | o tical in/output

o =

Fig. 4.4: Optisk tilslutning af ADA800O0 via Toslink

Wordclock output Wordclock input
device A ADA8000
signal flow =
QU
B E . terminatin
NE BT IRE) Ermineting

O—F——=0

Balanced %" TRS connector

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,

ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Fig. 4.3: 6,3 mm stereo jackstik

Fig. 4.5: Asymmetrisk tilslutning (endeafslutning) af wordclock-indgang pd ADA8000
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5. Specifikationer

Mikrofonindgange

Type

Elektronisk symmetrisk,
diskretindgangstrin

Synkronisering

Kilde

Intern 44,1 kHz, intern 48 kHz,
ADAT-indgang, wordclock-indgang

Forstaerkningsomrade

+10 til +60 dB

Maks. indgangsniveau

+6 dBu @ +10 dB Gain ved 0 dBFS

Impedans

ca. 2 kQ symmetrisk

Phantompower

+48V, valgbar

Line-Indgange

Wordclock-Indgang

Type

BNG, 1x sample rate

Indgangsniveau

21til 6V peak-to-peak

Frekvensgang

44.1 il 48 kHz

Type 6,3 mm stereojack, elektronisk

symmetrisk, diskret indgangstrin Frekvensgang 10 Hz til 21 kHz @ 48 kHz sample rate
Impedans ca. 20 kQ symmetrisk, THD <0,01%

ca. 10 kQ asymmetrisk Krydstale <-86dB

Forstaerkningsomrdde

-10til +40 dB

Maks. indgangsniveau

+26 dBu @ -10 dB Gain ved 0 dBFS

Line-Udgange

Type

XLR, elektronisk symmetrisk

Impedans

ca. 500 kQ symmetrisk,
ca. 250 kQ asymmetrisk,

Maks. udgangsniveau

+16 dBu @ 0 DBFS

Digital Indgang

Type

TOSLINK, optisk lyslederkabel

Format

ADAT, 8-kanaler, 24 Bit @ 44,1/48 kHz

Digital Udgang

Stromforsyning

Netspaending
USA / Kanada 120 V~, 60 Hz
Europa / U.K. /Australien 230 V~, 50 Hz

Japan

100 V~, 50 - 60 Hz

Generel eksportmodel

120/230 V~, 50 - 60 Hz

Effektforbrug

25W

Sikring

100-120V~:T 630 mA H
200-240V ~:T 315mA H

Nettilslutning

Standard-lEC-forbindelse

Dimensioner

Type TOSLINK, optisk lyslederkabel Format (HxBxT) @ 215x44,5x482,6 mm
ADAT, 8-kanaler, 24 Bit @ 44,1/48 kHz Vgt ca.2,59kg
Transportvaegt ca.3,09kg

A/D Converter

Type

24 Bit, 64-gange oversampling,
Delta-Sigma

Dynamikomfang

Analog indgang pa digital udgang,
ca. 103 dB

D/A-converter

Type

24 Bit, 128-gange oversampling,
Delta-Sigma

Dynamikomfang

Digital indgang pé analog udgang,
a.100dB

Firmaet BEHRINGER bestraeber sig altid pd at sikre den hajeste kvalitetsstandard. Nedvendige modifikationer
foretages uden forudgdende meddelelse. De specifikationer og apparatets udseende kan derfor afvige fra de

ovennavnte informationer og billeder.
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